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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES  

REGULA (ES) 2024/... 

(2024. gada 18. septembris), 

ar ko groza Regulu (ES) 2019/1009  

attiecībā uz ES mēslošanas līdzekļu digitālo marķējumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 114. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

pēc leģislatīvā akta projekta nosūtīšanas valstu parlamentiem, 

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu1, 

saskaņā ar parasto likumdošanas procedūru2, 

                                                 

1 OV C 293, 18.8.2023., 108. lpp. 
2 Eiropas Parlamenta 2024. gada 12. marta nostāja (Oficiālajā Vēstnesī vēl nav publicēta) un 

Padomes 2024. gada 22. jūlija lēmums. 
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tā kā: 

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/10093 III pielikums nosaka 

marķēšanas prasības, kas piemērojamas ES mēslošanas līdzekļiem. Minētajā pielikumā 

norādītā informācija ir jāsniedz uz etiķetes, kas fiziski piestiprināta iepakojumam, vai – ja 

marķējuma elementus nevar norādīt uz etiķetes, jo iepakojums ir pārāk mazs, – uz 

atsevišķas lapas, ko dod līdzi iepakojumam (“fiziska etiķete”), savukārt mēslošanas 

līdzekļiem bez iepakojuma dod līdzi atsevišķu lapu. Marķēšanas prasības attiecas uz 

parametriem, kas saistīti ar ES mēslošanas līdzekļu agronomisko efektivitāti, piemēram, to 

barības vielu saturu, kā arī uz citiem ar šādiem līdzekļiem saistītiem parametriem, 

piemēram, to daudzumu. Marķēšanas prasības attiecas arī uz informāciju, kas vajadzīga, lai 

ES mēslošanas līdzekļu lietošanas laikā aizsargātu cilvēka veselību un vidi, piemēram, 

Padomes Direktīvas 91/676/EEK4 pareizai piemērošanai vajadzīgo informāciju, un 

informāciju, kas vajadzīga, lai pēc šādu līdzekļu iegādes ar tiem rīkotos un tos izmantotu 

pareizi, piemēram, informāciju par glabāšanas apstākļiem. 

                                                 

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1009 (2019. gada 5. jūnijs), ar ko nosaka 

noteikumus par to, kā tirgū dara pieejamus ES mēslošanas līdzekļus, un ar ko groza Regulas 

(EK) Nr. 1069/2009 un (EK) Nr. 1107/2009 un atceļ Regulu (EK) Nr. 2003/2003 

(OV L 170, 25.6.2019., 1. lpp.). 
4 Padomes Direktīva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attiecībā uz ūdeņu aizsardzību 

pret piesārņojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrāti (OV L 375, 31.12.1991., 

1. lpp.). 
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(2) Veids, kādā ES mēslošanas līdzekļus marķē saskaņā ar Regulu (ES) 2019/1009, būtu 

jāpielāgo tehnoloģiskajām un sociālajām pārmaiņām digitalizācijas jomā. Tas būtu jādara, 

neapdraudot informācijas kvalitāti vai piekļūstamību un lai sniegtu labāku informāciju, 

vienlaikus ņemot vērā ietekmi uz ekonomikas dalībniekiem un galalietotājiem un 

ieguvumus tiem. 

(3) Informācijas sniegšanai uz etiķetes digitālā formā (“digitāla etiķete”) ir acīmredzamas 

priekšrocības. Digitāla marķēšana var uzlabot marķējumā norādāmās informācijas 

sniegšanu, jo tā ļauj iztikt bez fiziskām etiķetēm, kas pārblīvētas ar informāciju, un dod 

lietotājiem iespēju izmantot dažādas lasīšanas iespējas, kas pieejamas tikai digitālā 

formātā, piemēram, palielinātus burtus, automātisku meklēšanu, skaļruņus vai tulkojumu 

citās valodās. Turklāt ES mēslošanas līdzekļu digitāla marķēšana var veicināt Eiropas 

lauksaimniecības nozarē patlaban notiekošo digitālās un zaļās pārkārtošanās progresu, 

samazinot izlietotā iepakojuma daudzumu un palīdzot lauksaimniekiem pildīt pienākumu 

ziņot par šādu līdzekļu izmantošanu. Digitāla marķēšana var palīdzēt arī rezultatīvāk 

pārvaldīt ekonomikas dalībnieku marķēšanas pienākumus, atvieglojot marķējumā norādītās 

informācijas atjaunināšanu un ļaujot sniegt lietotājiem piemērotāku informāciju. Lai gan 

digitālo etiķešu izmantošana varētu ļaut pārvarēt vietas ierobežojumus salīdzinājumā ar 

fiziskajām etiķetēm, ļaujot izsekot informāciju, un varētu samazināt mēslošanas līdzekļu 

cenas zemāku marķēšanas izmaksu dēļ, tomēr būtu jāizvairās no nebūtiskas vai 

nevajadzīgas informācijas, lai lietotājiem nodrošinātu labāko būtiskās informācijas 

kvalitāti. Turklāt, ņemot vērā to, ka ES mēslošanas līdzekļu etiķetes pēc darījuma starp 

ekonomikas dalībniekiem un pirms galalietotāju sasniegšanas var tikt mainītas, digitāls 

marķējums var palīdzēt samazināt marķēšanas izmaksas visā piegādes ķēdē. 
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(4) Tomēr digitāls marķējums var arī radīt jaunas grūtības. Piemēram, ir iespējams, ka 

digitālais marķējums radīs problēmas neaizsargātām grupām, jo īpaši personām, kurām nav 

digitālu prasmju vai tās ir nepietiekamas, vai kurām nav piekļūstamas digitālas ierīces, kas 

vajadzīgas digitālo etiķešu nolasīšanai, un personām ar invaliditāti. Digitālā marķējuma dēļ 

minētajām grupām varētu būt grūtāk viegli piekļūt būtiskai informācijai par ES mēslošanas 

līdzekļu agronomisko efektivitāti, kā arī instrukcijām par drošu lietošanu un cilvēku, 

dzīvnieku un augu veselības un vides aizsardzību, un tādējādi galu galā tiek padziļināta 

digitālā plaisa. Tāpēc digitāla marķēšana Regulā (ES) 2019/1009 būtu jāievieš ar 

konkrētiem nosacījumiem, un digitālajām etiķetēm vajadzētu būt viegli saprotamām un 

piekļūstamām neaizsargātām grupām un personām ar invaliditāti, ņemot vērā gan 

vajadzību nodrošināt augstu cilvēku, dzīvnieku un augu veselības un vides aizsardzības 

līmeni, gan digitālo gatavību, pārmērīgi nepalielinot izmaksas. Ar digitāliem līdzekļiem 

veidojot lietotājam draudzīgāku marķējumu, ir ļoti svarīgi nepieļaut nelabvēlīgu ietekmi uz 

lietotāju drošību un ņemt vērā mazo un vidējo uzņēmumu iespējas un prasmes marķējumu 

digitalizēt. 

(5) Būtu jāsaglabā iespēja ekonomikas dalībniekiem brīvi izvēlēties, vai tie vēlas nodrošināt 

digitālu vai fizisku etiķeti. Tādā veidā tiks gādāts par to, ka viņi var elastīgi izvēlēties 

noteikumus, kas viņu situācijā ir vispiemērotākie. Ir īpaši svarīgi neradīt nepamatotas 

izmaksas maziem un vidējiem uzņēmumiem, kuriem mazo apjomu vai to ES mēslošanas 

līdzekļu tipu, ar kuriem tie rīkojas, dēļ digitāla marķēšana varētu izrādīties problemātiska. 

Tāpat ir svarīgi sniegt atbalstu orientācijas un apmācības programmu veidā, lai šādi 

uzņēmumi varētu attīstīt prasmes un spējas, kuras ir vajadzīgas, lai atbilstu šai regulai. 
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(6) Izvēle nodrošināt digitālu etiķeti galvenokārt domāta ražotājiem un importētājiem, kuri ir 

atbildīgi par Regulas (ES) 2019/1009 III pielikumā noteikto marķēšanas prasību izpildi. 

Tas ir svarīgi, lai nodrošinātu, ka viņi var pieņemt uz informāciju balstītus lēmumus, kas ir 

pielāgoti viņu mēslošanas līdzekļu klāstam un paredzētajiem klientiem. Tomēr, lai 

maksimalizētu digitālu etiķešu izmantojumu un tādā veidā uzlabotu informācijas nodošanu 

lietotājiem, arī izplatītājiem būtu jāspēj to ES mēslošanas līdzekļu etiķetes, kurus tie dara 

pieejamus tirgū, digitalizēt, pamatojoties uz ražotāja sniegto informāciju. Digitālo etiķešu 

izmantošanai būtu jānodrošina konsekventa precīzas informācijas plūsma visā piegādes 

ķēdē. Digitālās marķēšanas apmēram vajadzētu būt atkarīgam no diviem faktoriem: no tā, 

vai ES mēslošanas līdzekļi tiek darīti pieejami ekonomikas dalībniekiem vai 

galalietotājiem, un no tā, vai mēslošanas līdzekļi ir iepakojumā vai bez tā. 
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(7) Būtu jāatļauj ekonomikas dalībniekiem visus Regulas (ES) 2019/1009 III pielikumā 

minētos marķējuma elementus tikai digitālā etiķetē norādīt gadījumos, kad ES mēslošanas 

līdzekļus iepakojumā vai bez tā piegādā citiem ekonomikas dalībniekiem. Digitālu etiķešu 

izmantošana šādos gadījumos var samazināt atkritumus un marķēšanas izmaksas piegādes 

ķēdē. Importētāji vai izplatītāji varēs ES mēslošanas līdzeklim tieši piestiprināt fizisku 

etiķeti oficiālajās valodās, kas vajadzīgas to konkrētajā situācijā. Turklāt ES mēslošanas 

līdzekļu samaisīšanas, iepakošanas vai pārpakošanas gadījumā no marķēšanas izmaksām 

var izvairīties, jo mēslošanas līdzekļus ar fizisku etiķeti var marķēt tikai vienu reizi – pirms 

tie sasniedz galalietotājus. Tā kā šādus mēslošanas līdzekļus piegādā ekonomikas 

dalībniekiem, informācijas sniegšana galalietotājiem, izmantojot vienīgi digitālas etiķetes, 

ietekmēta netiek. Ja ekonomikas dalībnieki izvēlas nodrošināt fizisku etiķeti papildus 

digitālai etiķetei, viņiem vajadzētu būt iespējai brīvi izlemt, kurus marķējuma elementus 

iekļaut minētajā fiziskajā etiķetē saskaņā ar Regulu (ES) 2019/1009. 
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(8) Fiziskas etiķetes joprojām ir vēlamais veids, kā galalietotājiem nodot būtisku informāciju 

par ES mēslošanas līdzekļu lietošanu, jo tās ļauj uzreiz uzticami piekļūt informācijai, jo ir 

piestiprinātas iepakojumam. Turklāt vairumu tirgū pieejamo ES mēslošanas līdzekļu 

izmanto profesionāli lietotāji, piemēram, lauksaimnieki un lauksaimniecības darbuzņēmēji. 

Lai gan profesionāliem lietotājiem mēslošanas līdzekļi ir labi zināmi un viņi bieži izmanto 

konsultācijas mēslošanas plānu vajadzībām, tie parasti ir vecāka gadagājuma cilvēki ar 

zemāku digitālo prasmju līmeni, un viņiem varētu būt grūti nolasīt digitālās etiķetes. 

Turklāt mazāk attīstītos lauku reģionos internets uz lauka vai saimniecībā var nebūt stabili 

piekļūstams. 
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(9) Ja ekonomikas dalībnieki izvēlas ES mēslošanas līdzekļus, kurus galalietotājiem piegādā 

iepakojumā, marķēt digitāli, viņiem būtu jānodrošina, ka svarīgākās informācijas 

minimums par mēslošanas līdzekļa agronomisko efektivitāti un lietošanu ir pieejams arī uz 

fiziskās etiķetes. Šajā kontekstā un sakarā ar citiem noteikumiem, kas attiecas uz 

produktiem, kurus dara pieejamus iepakojumā, saskaņā ar Komisijas Regulu 

(ES) Nr. 142/20115 iepakojumā nevajadzētu būt vairāk par 1000 kg, lai nodrošinātu, ka 

lielāki daudzumi, ko parasti izmanto rūpnieciskā vidē, tiek apstrādāti citādāk nekā 

patērētājiem parasti piegādāti iepakojumi. Mēslošanas līdzekļi, ko piegādā iepakojumā, 

kurš šo limitu pārsniedz, Regulas (ES) 2019/1009 piemērošanas vajadzībām būtu jāuzskata 

par piegādātiem bez iepakojuma. Tādā veidā tiks risinātas arī problēmas, ar kurām varētu 

saskarties neaizsargātas grupas. Tāpēc konkrētajai informācijai, ko būtu jāatļauj 

ekonomikas dalībniekiem sniegt tikai digitālā etiķetē, būtu jāatspoguļo pašreizējā 

sabiedrības digitalizācijas pakāpe un ES mēslošanas līdzekļu lietotāju īpašā situācija un 

jāatzīst lietotāju bāzes dažādība. Lai visi galalietotāji pirms ES mēslošanas līdzekļu iegādes 

varētu izdarīt informācijā balstītu izvēli un lai nodrošinātu, ka visas galalietotāju grupas ar 

šādiem līdzekļiem rīkojas un tos izmanto droši, marķējuma informācija par drošību un 

cilvēku, dzīvnieku, augu veselības un vides aizsardzību, kā arī minimālā informācija par 

ES mēslošanas līdzekļu agronomisko efektivitāti un par to saturu un pareizu lietojumu 

vienmēr būtu jānorāda uz fiziskās etiķetes. Digitālās etiķetes varētu ietvert arī informāciju 

par siltumnīcefekta gāzu emisijām, kas saistītas ar ražošanas procesu, mēslošanas līdzekļa 

ietekmi uz vidi, tostarp tā ražošanas procesu un agroekoloģisko efektivitāti. Regulā 

(ES) 2019/1009 būtu skaidri jānorāda, kādu informāciju var sniegt tikai digitāli vien. 

                                                 

5 Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februāris), ar kuru īsteno Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselības aizsardzības 

noteikumus attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinātajiem 

produktiem, kuri nav paredzēti cilvēku patēriņam, un īsteno Padomes Direktīvu 97/78/EK 

attiecībā uz dažiem paraugiem un precēm, kam uz robežas neveic veterinārās pārbaudes 

atbilstīgi minētajai direktīvai (OV L 54, 26.2.2011., 1. lpp.). 
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(10) Attiecībā uz ES mēslošanas līdzekļiem, ko piegādā bez iepakojuma, ekonomikas 

dalībniekiem marķējuma elementi ir jānorāda uz atsevišķas lapas, lai nodrošinātu, ka 

lietotājam, arī tādam, kuram trūkst rakstpratības pamatprasmju, būtiska informācija ir 

piekļūstama arī bez tieša iepakojuma. Atšķirībā no fiziskām etiķetēm lapai nav fiziskas 

saiknes ar pašu mēslošanas līdzekli, tātad rīkošanās laikā tā nedod iespēju uzreiz piekļūt 

informācijai, kas attiecas uz līdzekli. Tāpēc lapai būtu jāpilda mēslošanas līdzekļa un 

lietotāja vienojošā elementa funkcija, garantējot, ka nepazūd būtiski svarīgas informācijas 

detaļas. To pašu marķējuma elementu nodrošināšana digitālā formātā ietvertu to, ka veids, 

kādā informācija tiek izgūta, tiek pielāgots. Šāda pielāgošana būtu pamatota, ja riski 

lietotājiem būtu pienācīgi novērsti un mazināti. Digitālajam formātam vajadzētu būt 

elastīgam, saskaņotam un atjauninātam reāllaikā, nodrošinot, ka lietotāji var piekļūt 

visjaunākajai informācijai. Tālab gadījumos, kad ES mēslošanas līdzekļus piegādā bez 

iepakojuma, būtu jāatļauj ekonomikas dalībniekiem visus Regulas (ES) 2019/1009 

III pielikumā minētos marķējuma elementus norādīt tikai digitālā etiķetē. Ja ekonomikas 

dalībnieki izvēlas papildus digitālai etiķetei nodrošināt lapu, viņiem vajadzētu būt iespējai 

brīvi izlemt, kurus marķējuma elementus viņi vēlas iekļaut minētajā lapā. 

(11) Lai ekonomikas dalībniekiem, kas ES mēslošanas līdzekļus dara pieejamus tirgū, 

nodrošinātu vienlīdzīgus konkurences apstākļus un aizsargātu galalietotājus, kad viņi 

rīkojas ar šādiem līdzekļiem, būtu jānosaka saskaņotas prasības par digitālo marķēšanu. 
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(12) Lai nodrošinātu, ka lietotāji visus nepieciešamos marķējuma elementus atrod uz digitālās 

etiķetes un viņiem nav jākombinē uz fiziskas un uz digitālas etiķetes norādīta informācija, 

būtu jāprasa, lai ekonomikas dalībnieki, kas izmanto digitālu etiķeti, digitālajā etiķetē 

iekļautu visus šādus marķējuma elementus, pat ja tie jau ir iekļauti fiziskajā etiķetē, lai 

tādējādi būtu nodrošināts vienas pieturas avots visai nepieciešamajai informācijai. Tā kā 

informācija, kas galalietotājiem dod iespēju identificēt ES mēslošanas līdzekļu ražotāju un 

importētāju un sazināties ar tiem, ir būtiska informācija, arī digitālajās etiķetēs būtu 

jāiekļauj šāda informācija, jo ir nepieciešams izveidot tiešu saziņas līniju, lai uzlabotu 

uzticēšanos un pārredzamību, un tās nodrošināšana digitālā formā atvieglos saiknes izveidi 

starp mēslošanas līdzekli un tā digitālo etiķeti, kā arī starp ražotāju vai importētāju un 

galalietotāju. Turklāt, ņemot vērā to, ka mēslošanas līdzekļi tiek laisti tirgū arī kā 

nesaskaņoti produkti, ir ārkārtīgi svarīgi digitālajā etiķetē iekļaut CE zīmi un visas 

atbilstošās atsauces uz paziņoto struktūru, lai galalietotāji tikai no digitālās etiķetes vien 

varētu secināt, ka mēslošanas līdzeklis tiek tirgots saskaņā ar Regulu (ES) 2019/1009. 

Tomēr, lai ražotājiem būtu vieglāk atjaunināt konkrētu informāciju, kas tiem jāsniedz, kas 

bieži mainās un ko galalietotāji neizmanto katru dienu, konkrēti – partijas numuru un 

ražošanas datumu –, ražotājiem vajadzētu būt izvēles iespējai informāciju sniegt vai nu 

fiziskā, vai arī digitālā formā. Šādai elastībai būtu jāveicina ātrāka un precīzāka 

atjaunināšana. Ekonomikas dalībniekiem vajadzētu būt arī iespējai neiekļaut daudzumu 

digitālajā etiķetē, ja tas jau ir sniegts fiziskā formā, ņemot vērā to, ka šis elements varētu 

mainīties visā piegādes ķēdē vai katrā darījumā varētu atšķirties, ja mēslošanas līdzekļi tiek 

piegādāti bez iepakojuma. Jāatgādina, ka ir arī svarīgi, lai galalietotājam būtu nepieciešamā 

informācija, kas minēta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) 2023/9886, lai varētu 

identificēt par Savienības tirgū laistiem ražojumiem atbildīgo personu un ar to sazināties. 

                                                 

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/988 (2023. gada 10. maijs) par ražojumu 

vispārēju drošumu, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1025/2012 

un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu (ES) 2020/1828 un atceļ Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvu 2001/95/EK un Padomes Direktīvu 87/357/EEK (OV L 135, 

23.5.2023., 1. lpp.). 
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(13) Tā kā digitālās etiķetes līdzīgi kā fiziskās etiķetes ir veids, kā lietotājiem sniegt obligātu 

informāciju par ES mēslošanas līdzekļiem, ekonomikas dalībniekiem būtu jānodrošina, ka 

digitālās etiķetes ir brīvi piekļūstamas 10 gadu laikposmā no dienas, kad attiecīgais ES 

mēslošanas līdzeklis ir ticis laists tirgū. Turklāt, lai palielinātu iespējamību, ka lietotāji 

praksē informāciju patiešām izgūst, būtu jānodrošina, ka digitālajā etiķetē sniegtā 

informācija galalietotājiem Savienībā ir viegli piekļūstama ar plaši izmantotām digitālām 

tehnoloģijām, kas ir saderīgas ar visām lielākajām operētājsistēmām un 

pārlūkprogrammām, un etiķetei vajadzētu būt piekļūstamai bez paroles, reģistrācijas vai 

īpašas lietotnes, un būtu jāņem vērā neaizsargātu grupu vajadzības. Datu nesējam būtu tieši 

jānovirza pie digitālās etiķetes bez nepieciešamības iepriekš reģistrēties, pārlūkot tīmekļa 

vietni, lejupielādēt vai instalēt lietotnes vai nodrošināt paroli, un piekļuvei informācijai 

nevajadzētu būt atkarīgai no ģeogrāfiskā apgabala Savienības teritorijā. Ekonomikas 

dalībniekiem nebūtu Regulā (ES) 2019/1009 prasītā informācija jānorāda kopā ar citu 

informāciju, kas minētajā regulā nav prasīta, piemēram, tirgvedības apgalvojumiem vai 

komerciāliem paziņojumiem. Tā kā digitālajām etiķetēm nav vietas ierobežojumu, kas 

raksturīgi fiziskajām etiķetēm, kuras ir piestiprinātas iepakojumam, ir svarīgi saskaņā ar 

Regulu (ES) 2019/1009 nodrošinātos marķējuma elementus koncentrēt vienā vietā, nevis 

ievietot tos kopā ar citu ekonomikas dalībnieku sniegto informāciju, kas apgrūtinātu to 

atrašanu. Lai vēl vairāk samazinātu problēmas, ar kurām varētu saskarties neaizsargātas 

grupas, jo īpaši personas ar invaliditāti, ekonomikas dalībniekiem būtu arī jānodrošina, ka 

digitālās etiķetes tiek noformētas tā, lai tiktu ņemtas vērā šādu grupu vajadzības. 

Vienlaikus tas, ka digitālām etiķetēm nav vietas ierobežojumu, dod arī iespēju sniegt 

papildu informāciju par ES mēslošanas līdzekļa izmantošanu, piemēram, ieteikumus un 

labākās prakses piemērus tam, kā ierobežot barības vielu zudumus. Tāpēc ekonomikas 

dalībniekiem būtu jāspēj sniegt šādu informāciju digitālajā etiķetē. 
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(14) Ņemot vērā gan lietotāju ieinteresētību piekļūt informācijai par ES mēslošanas līdzekļiem 

ar salīdzinoši ilgu glabāšanas laiku, gan ekonomikas dalībnieku ieinteresētību iztikt bez 

nevajadzīgām izmaksām, ekonomikas dalībniekiem būtu jānodrošina, ka digitālā etiķete ir 

pieejama 10 gadus no dienas, kad ES mēslošanas līdzeklis ticis laists tirgū. 

(15) Lai mazinātu iespējamos riskus, ko digitālās etiķetes nepieejamība var radīt neaizsargātām 

grupām, jo īpaši attiecībā uz ES mēslošanas līdzekļiem, ko bez iepakojuma piegādā 

galalietotājiem, gadījumos, kad visus marķējuma elementus drīkst nodrošināt digitāli, 

ekonomikas dalībniekiem vajadzētu būt atbildīgiem par to, ka marķējuma elementus 

galalietotājiem pēc pieprasījuma nodrošina ar alternatīviem līdzekļiem. Lai pieņemtu uz 

informāciju balstītu lēmumu, potenciālajiem galalietotājiem neatkarīgi no pirkuma 

vajadzētu būt tiesībām saņemt informāciju ar alternatīviem līdzekļiem. Ja digitālā etiķete 

kādu laiku nav pieejama, informācija, izmantojot alternatīvus līdzekļus, būtu jāsniedz arī 

bez pieprasījuma. Turklāt attiecībā uz mēslošanas līdzekļiem, ko galalietotājiem piegādā 

bez iepakojuma un tikai ar digitālo etiķeti, marķējuma informācijai, kas sniegta saskaņā ar 

Regulas (ES) 2019/1009 III pielikumu, vajadzētu būt arī redzami izvietotai tirdzniecības 

vietas telpās. Tas palīdzēs nodrošināt, ka potenciālie galalietotāji ir pienācīgi informēti, un 

ļaus viņiem veikt apzinātu izvēli par pirkumu. Tas arī nodrošinātu tiešu piekļuvi 

informācijai, kas ir būtiska cilvēku, dzīvnieku un augu veselības un vides aizsardzībai, 

piemēram, informācijai par slāpekļa saturu, kas vajadzīga, lai īstenotu valsts noteikumus, 

ar kuriem transponē Padomes Direktīvu 91/676/EEK. 
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(16) Regulas (ES) 2019/1009 IV pielikumā izklāstītās prasības par tehnisko dokumentāciju būtu 

jāpielāgo, lai ņemtu vērā digitālu etiķešu ieviešanu. Tā kā digitālās platformas pēc būtības 

ir mainīgas un ir vajadzīga pastāvīga piekļūstamība, minētie pielāgojumi būtu periodiski 

jāpārskata. Turklāt, ņemot vērā iespēju tādu ES mēslošanas līdzekļu gadījumā, ko dara 

pieejamus maisījumu ražotājiem, nodrošināt tikai digitālu etiķeti, tirgus uzraudzības 

atvieglošanas nolūkā mēslošanas līdzekļu maisījumu tehniskajā dokumentācijā būtu 

jāiekļauj saskaņā ar Regulas (ES) 2019/1009 III pielikumu sniegtās informācijas paraugs 

par maisījumu sastāvā esošajiem ES mēslošanas līdzekļiem, lai nodrošinātu, ka visām 

ieinteresētajām personām ir skaidra izpratne par mēslošanas līdzekļa sastāvdaļām un to 

attiecīgo izcelsmi. 
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(17) Lai Regula (ES) 2019/1009 turpinātu atbilst tehnikas attīstībai, jauniem zinātniskiem 

pierādījumiem un sabiedrības digitalizācijas attīstībai, būtu jādeleģē Komisijai pilnvaras 

pieņemt aktus saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 290. pantu attiecībā uz 

to, lai papildinātu prasības par digitālo marķēšanu un grozītu minētās regulas III pielikumu 

attiecībā uz to, kādus marķējuma elementus ekonomikas dalībnieki, kas ES mēslošanas 

līdzekļus galalietotājiem dara pieejamus tirgū iepakojumā, var norādīt tikai uz digitālas 

etiķetes vien. Ir īpaši būtiski, lai Komisija, veicot sagatavošanas darbus, rīkotu atbilstīgas 

apspriešanās, tostarp ekspertu līmenī, un lai minētās apspriešanās tiktu rīkotas saskaņā ar 

principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprīļa Iestāžu nolīgumā par labāku likumdošanas 

procesu7. Turklāt ir īpaši būtiski, lai sagatavošanas darba procesā Komisija ņemtu vērā visu 

ieinteresēto personu viedokli. Jo īpaši, lai deleģēto aktu sagatavošanā nodrošinātu vienādu 

dalību, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus saņem vienlaicīgi ar dalībvalstu 

ekspertiem, un minēto iestāžu ekspertiem ir sistemātiska piekļuve Komisijas ekspertu 

grupu sanāksmēm, kurās notiek deleģēto aktu sagatavošana. 

                                                 

7 OV L 123, 12.5.2016., 1. lpp. 
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(18) Nosakot detalizētākus noteikumus par digitālo marķēšanu, Komisijai īpaša uzmanība būtu 

jāpievērš citiem Savienības noteikumiem par to, kā informāciju par produktiem vai vielām 

un maisījumiem sniedz digitālā formā. Lai lietotāji varētu viegli piekļūt visai vajadzīgajai 

informācijai, būtu jāsagādā iespēja visai informācijai, kas prasīta dažādos Savienības 

noteikumos, piekļūt vienā digitālajā telpā. Tas vienkāršotu lietotāju pieredzi un veicinātu 

uzticēšanos digitālajiem informācijas avotiem. Turklāt tas nodrošinātu visaptverošāku un 

lietotājdraudzīgāku saskarni, veicinot pārredzamību patērētājiem un uz informāciju balstītu 

lēmumu pieņemšanu. 

(19) Lemjot par to, kādus marķējuma elementus ekonomikas dalībnieki, kas ES mēslošanas 

līdzekļus galalietotājiem dara pieejamus tirgū iepakojumā, var sniegt tikai digitāli vien, 

Komisijai būtu jāņem vērā ES mēslošanas līdzekļu lietotāju digitālās gatavības pakāpe un 

vajadzība nodrošināt, lai šādu līdzekļu lietošana būtu cilvēku, dzīvnieku un augu veselībai 

un videi droša, kā arī nepieciešamība garantēt, lai digitālā etiķete būtu pieejama 10 gadu 

laikposmā no dienas, kad ES mēslošanas līdzeklis ticis laists tirgū. Turklāt būtu jāņem vērā 

digitālās vides attīstība, nodrošinot, ka digitālais marķējums joprojām ir piekļūstams un 

lietotājdraudzīgs saskaņā ar tehnoloģisko progresu. Ir ārkārtīgi svarīgi novērtēt 

atgriezenisko saiti no galalietotājiem un ieinteresētajām personām, lai nodrošinātu, ka 

digitālās marķēšanas sistēma atbilst to vajadzībām un novērš jebkādus iespējamos 

problemātiskos faktorus. 

(20) Tāpēc Regula (ES) 2019/1009 būtu attiecīgi jāgroza. 
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(21) Ņemot vērā to, ka ar šo regulu tiek ieviesta iespēja visas Regulas (ES) 2019/1009 

III pielikumā noteiktās marķēšanas prasības vai to daļu izpildīt, sniedzot informāciju tikai 

digitālās etiķetēs vien, tās piemērošana būtu jāatliek, lai nodrošinātu pietiekami daudz laika 

izstrādāt papildu prasības, kas attiecas uz digitālo marķēšanu. 

(22) Ņemot vērā to, ka šīs regulas mērķus, proti, uzlabot ES mēslošanas līdzekļu etiķešu 

lasāmību un ekonomikas dalībniekiem atvieglot šādu etiķešu pārvaldību, lai garantētu 

iekšējā tirgus darbību, nevar pietiekami labi sasniegt atsevišķās dalībvalstīs, bet to mēroga 

un iedarbības dēļ tos var labāk sasniegt Savienības līmenī, Savienība var pieņemt 

pasākumus saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību 5. pantā noteikto subsidiaritātes 

principu. Saskaņā ar minētajā pantā noteikto proporcionalitātes principu šajā regulā paredz 

vienīgi tos pasākumus, kas ir vajadzīgi minēto mērķu sasniegšanai, 

IR PIEŅĒMUŠI ŠO REGULU. 
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1. pants 

Regulu (ES) 2019/1009 groza šādi: 

1) regulas 2. pantu groza šādi: 

a) iekļauj šādu punktu: 

“10.a) “iepakojums” ir noslēdzama tvertne, kurā nav vairāk par 1000 kg;”; 

b) iekļauj šādu punktu: 

“16.a) “datu nesējs” ir lineārs svītrkoda simbols, divdimensiju simbols vai cits 

automātiskās identifikācijas datu tveršanas līdzeklis, ko var nolasīt ar ierīci;”; 

2) regulas 6. pantu groza šādi: 

a) panta 5. punktam pievieno šādu daļu: 

“Pirmajā daļā minēto informāciju sniedz fiziski uz iepakojuma vai pavaddokumentā, 

digitāli vai abos veidos. Ja informāciju sniedz digitāli, piemēro prasības, kas attiecībā 

uz digitālām etiķetēm noteiktas 11.b pantā, un pienākumus, kas noteikti 11.c pantā.”; 
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b) panta 6. punktam pievieno šādu daļu: 

“Pirmajā daļā minēto informāciju sniedz fiziski uz iepakojuma vai pavaddokumentā, 

vai arī gan fiziski uz iepakojuma vai pavaddokumentā, gan digitāli. Ja informāciju 

sniedz digitāli, piemēro prasības, kas attiecībā uz digitālām etiķetēm noteiktas 

11.b pantā, un pienākumus, kas noteikti 11.c pantā.”; 

c) panta 7. punktu aizstāj ar šādu: 

“7. Ražotāji nodrošina, ka ES mēslošanas līdzekļiem ir līdzi III pielikumā prasītie 

marķējuma elementi, kas ir nodrošināti attiecīgajā formā, kā noteikts 

11.a pantā. Minētie marķējuma elementi ir: 

a) galalietotājiem viegli saprotamā valodā, ko nosaka attiecīgā dalībvalsts; 

b) skaidri, saprotami, precīzi, uztverami un pamanāmi izvietoti uz 

iepakojuma; 

c) piekļūstami pārbaudes vajadzībām laikā, kad ES mēslošanas līdzeklis 

tiek darīts pieejams tirgū.”; 
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3) regulas 8. panta 4. punktu aizstāj ar šādu: 

“4. Importētāji nodrošina, ka ES mēslošanas līdzekļiem ir līdzi III pielikumā prasītie 

marķējuma elementi, kas nodrošināti attiecīgajā formā, kura noteikta 11.a pantā. 

Minētie marķējuma elementi ir: 

a) galalietotājiem viegli saprotamā valodā, ko nosaka attiecīgā dalībvalsts; 

b) piekļūstami pārbaudes vajadzībām laikā, kad ES mēslošanas līdzeklis tiek 

darīts pieejams tirgū.”; 

4) iekļauj šādus pantus: 

“11.a pants 

Marķējuma veidi 

1. Kad ES mēslošanas līdzekļi ekonomikas dalībniekiem tiek darīti pieejami tirgū 

iepakojumā, tiem ir līdzi III pielikumā noteiktie marķējuma elementi šādā formā: 

a) uz digitālā formā esošas etiķetes (“digitāla etiķete”); vai 

b) uz etiķetes, kas fiziski piestiprināta iepakojumam, vai – tādu marķējuma 

elementu gadījumā, kurus uz etiķetes nevar norādīt tāpēc, ka iepakojums ir 

pārāk mazs, – uz atsevišķas lapas, ko dod līdzi iepakojumam (“fiziska 

etiķete”). 
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2. Kad ES mēslošanas līdzekļi ekonomikas dalībniekiem tiek darīti pieejami tirgū bez 

iepakojuma, tiem ir līdzi III pielikumā noteiktie marķējuma elementi šādā formā: 

a) uz digitālas etiķetes; vai 

b) uz atsevišķas lapas, ko dod līdzi ES mēslošanas līdzeklim. 

3. Kad ES mēslošanas līdzekļi galalietotājiem tiek darīti pieejami tirgū iepakojumā, 

tiem ir līdzi III pielikumā noteiktie marķējuma elementi šādā formā: 

a) uz fiziskas etiķetes; vai 

b) uz digitālas etiķetes un dublēti uz fiziskas etiķetes. 

Atkāpjoties no b) apakšpunkta pirmās daļas, marķējuma elementi, kas III pielikumā 

apzīmēti ar zvaigznīti, uz fiziskās etiķetes nav jādublē. 

4. Kad ES mēslošanas līdzekļi galalietotājiem tiek darīti pieejami tirgū bez iepakojuma, 

tiem ir līdzi III pielikumā noteiktie marķējuma elementi šādā formā: 

a) uz digitālas etiķetes; vai 

b) uz atsevišķas lapas, ko dod līdzi ES mēslošanas līdzeklim. 
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5. Ja ekonomikas dalībnieki saskaņā ar šo pantu nodrošina digitālu etiķeti, tie nodrošina 

konsekventu marķējumu dublēšanās gadījumā un izpilda 11.b un 11.c pantā noteiktās 

prasības. 

11.b pants 

Digitālām etiķetēm piemērojamās prasības 

1. Digitālajā etiķetē iekļauj: 

a) informāciju, kas norādāma, ievērojot 6. panta 6. punktu un 8. panta 3. punktu; 

b) CE zīmi un attiecīgā gadījumā paziņotās struktūras identifikācijas numuru 

saskaņā ar 17. un 18. pantu; 

c) visus III pielikumā prasītos marķējuma elementus, izņemot ražošanas datumu 

un daudzumu, ja minētie elementi ir norādīti uz fiziskās etiķetes. 

2. Digitālā etiķete var ietvert ieteikumus un labāko praksi attiecībā uz ES mēslošanas 

līdzekļa lietošanu. 

3. Šā panta 1. punktā minēto informāciju sniedz kopā vienuviet un atdala no 2. punktā 

minētās informācijas un no jebkādas informācijas, kas nav paredzēta šajā regulā. 
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4. Digitālā etiķete ir: 

a) piekļūstama bez maksas; 

b) viegli un tieši piekļūstama, izmantojot visas lielākās operētājsistēmas un 

pārlūkprogrammas, bez vajadzības iepriekš reģistrēties, lejupielādēt vai instalēt 

lietotnes vai ievadīt paroli, un ir piekļūstama visiem potenciālajiem lietotājiem 

Savienībā; 

c) ar meklēšanas funkciju; 

d) noformēta tā, lai būtu ņemtas vērā arī neaizsargāto grupu vajadzības, un 

attiecīgā gadījumā atbalsta pielāgojumus, kas vajadzīgi, lai atvieglotu minēto 

grupu, jo īpaši personu ar invaliditāti, piekļuvi; 

e) pieejama 10 gadus no dienas, kad attiecīgais ES mēslošanas līdzeklis bija laists 

tirgū, arī gadījumā, kad to izveidojušais ekonomikas dalībnieks kļūst 

maksātnespējīgs, tiek likvidēts vai izbeidz darbību Savienībā. 

Ja digitālā etiķete ir pieejama vairākās valodās, valodu izvēle nav atkarīga no 

ģeogrāfiskās atrašanās vietas. 
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5. Datu nesēju, ko izmanto digitālajai etiķetei, uzdrukā vai fiziski novieto uz 

iepakojuma vai – ja ES mēslošanas līdzekļus tirgū dara pieejamus bez iepakojuma – 

pavaddokumentā vai uz atsevišķas lapas tā, lai tas būtu ārēji redzams, salasāms un 

piekļūstams neaizsargātām grupām, tostarp personām ar invaliditāti, un lai minēto 

datu nesēju varētu automātiski apstrādāt ar digitālām ierīcēm. 

11.c pants 

Pienākumi ekonomikas dalībniekiem, kas nodrošina digitālu etiķeti 

1. Ekonomikas dalībnieki, kas nodrošina digitālu etiķeti, lietošanas informāciju 

neizseko, neanalizē un neizmanto citiem mērķiem, kā tikai tam, kas ir attiecīgās 

informācijas sniegšanai digitālā formā noteikti nepieciešams. 

2. Ekonomikas dalībnieki, kas ES mēslošanas līdzekļus dara pieejamus tirgū 

galalietotājiem, pēc šādu galalietotāju pieprasījuma un neatkarīgi no pirkuma vai – ja 

pirkuma brīdī digitālā etiķete uz laiku nav pieejama – bez šāda pieprasījuma 

digitālajā etiķetē iekļauto informāciju sniedz ar alternatīviem līdzekļiem un bez 

maksas; 

3. Ja ES mēslošanas līdzekļus dara pieejamus tirgū ar digitālu etiķeti saskaņā ar 

11.a panta 4. punkta a) apakšpunktu, ekonomikas dalībnieks, kas tos piegādā 

galalietotājiem, 11.b panta 1. punktā minēto marķējuma informāciju izvieto redzamā 

vietā tirdzniecības vietā.”; 
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5) regulas 42. pantam pievieno šādus punktus: 

“9. Līdz … [tā mēneša pirmā diena, kurš ir 30 mēnešus pēc šīs grozošās regulas spēkā 

stāšanās dienas] Komisija saskaņā ar 44. pantu pieņem deleģētos aktus, lai 

papildinātu 11.b un 11.c pantu, nosakot īpašas prasības par ES mēslošanas līdzekļu 

digitālo marķēšanu un nosacījumus, ar kādiem pienākumus izpilda ekonomikas 

dalībnieki, kuri nodrošina digitālu etiķeti. Minētās prasības jo īpaši nosaka 

elektronisko tehnisko risinājumu veidus, kādus ekonomikas dalībnieki var izmantot, 

lai nodrošinātu digitālo etiķeti, un 11.c panta 2. punktā minētos alternatīvos 

informācijas sniegšanas līdzekļus. Pieņemot deleģētos aktus, Komisija: 

a) nodrošina konsekvenci ar citiem attiecīgiem Savienības tiesību aktiem; 

b) rosina inovāciju un progresīvas tehnoloģijas izmantošanu; 

c) neierobežodama tehnoloģijas vai aprīkojuma izvēli, nodrošina tehnoloģisko 

neitralitāti, ciktāl tas iespējams savietojamības un traucējumu nepieļaušanas 

robežās; 

d) gādā par to, ka digitālā marķēšana neapdraud galalietotāja un vides drošību; 

e) nodrošina, ka nekādas digitālās etiķetes modifikācijas neapdraud tirgus 

uzraudzības iestāžu spēju pārbaudīt etiķetes saturu, kas pastāvēja pirms minētās 

modifikācijas; 
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f) ņem vērā ES mēslošanas līdzekļu galalietotāju digitālās gatavības pakāpi; 

g) ņem vērā šajā regulā noteikto prasību sniegt informāciju 10 gadus no dienas, 

kad ES mēslošanas līdzeklis tika laists tirgū; 

h) ņem vērā ES mēslošanas līdzekļu brīvas aprites uzlabošanu iekšējā tirgū; 

i) ņem vērā mazo un vidējo uzņēmumu vajadzības un spēju izpildīt šādas 

prasības. 

10. Komisija tiek pilnvarota pieņemt deleģētos aktus saskaņā ar 44. pantu, lai grozītu 

III pielikumu groza attiecībā uz marķējuma informāciju, ko ekonomikas dalībnieki 

saskaņā ar 11.a panta 3. punkta otrajā daļā noteikto atkāpi izvēlas sniegt tikai uz 

digitālas etiķetes vien, lai minēto pielikumu pielāgotu tehnikas un zinātnes attīstībai 

vai ES mēslošanas līdzekļu galalietotāju digitālās gatavības pakāpei. Pieņemot 

minētos deleģētos aktus, Komisija ņem vērā vajadzību nodrošināt cilvēku, dzīvnieku 

un augu veselības un vides drošību un augstu aizsardzības līmeni.”; 
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6) iekļauj šādu pantu: 

“49.a pants 

Izvērtēšana 

Līdz ... [7 gadi pēc šīs grozošās regulas spēkā stāšanās dienas] Komisija izvērtē ES 

mēslošanas līdzekļu digitālo marķējumu, kas ieviests ar Regulu (ES) 2024/...*+. Minētās 

izvērtēšanas ietvaros tā jo īpaši novērtē: 

a) ES mēslošanas līdzekļu digitālā marķējuma ietekmi uz iekšējā tirgus pienācīgu 

darbību, patērētāju aizsardzības līmeni un ES mēslošanas līdzekļu digitālā 

marķējuma ietekmi uz uzņēmumiem, jo īpaši mikrouzņēmumiem, maziem un 

vidējiem uzņēmumiem; 

b) 11.a panta ietekmi un jo īpaši to, cik lielā mērā ekonomikas dalībnieki ir izvēlējušies 

izmantot digitālu etiķeti. 

Komisija sagatavo ziņojumu par galvenajiem konstatējumiem un iesniedz to Eiropas 

Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejai. Dalībvalstis 

nodrošina Komisijai informāciju, kas vajadzīga minētā ziņojuma sagatavošanai. 

Attiecīgā gadījumā ziņojumam pievieno leģislatīvā akta priekšlikumu. 

                                                 

+ OV: lūgums tekstā ievietot dokumentā 2023/0049(COD) ietvertās regulas numuru un 

zemsvītras piezīmē ievietot minētās regulas numuru, datumu, nosaukumu un OV 

publikācijas atsauci. 
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________________ 

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...), ar ko groza 

Regulu (ES) 2019/1009 attiecībā uz ES mēslošanas līdzekļu digitālo marķējumu 

(OV L, …, ELI: …).”; 

7) regulas III pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas I pielikumu; 

8) regulas IV pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas II pielikumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

To piemēro no ... [tā mēneša pirmā diena, kurš ir 30 mēnešus pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas]. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Strasbūrā, 

Eiropas Parlamenta vārdā – Padomes vārdā – 

priekšsēdētāja priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 
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I PIELIKUMS 

Regulas (ES) 2019/1009 III pielikumu groza šādi: 

1) pielikuma I daļu groza šādi: 

a) daļas 1. punktu groza šādi: 

i) punkta d) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“d) norādes par paredzēto lietojumu, kuras attiecas uz lietošanas devām, 

laiku un biežumu un mērķa augiem vai sēnēm;”; 

ii) iekļauj šādu punktu: 

“da) citas norādes par paredzēto lietojumu, kuras d) apakšpunktā nav 

uzskaitītas;*”; 

iii) punkta h) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“h) saraksts ar visām sastāvdaļām, kuru daudzums pēc mēslošanas līdzekļa 

masas vai tilpuma, vai – šķidro mēslošanas līdzekļu gadījumā – pēc 

sausmasas ir lielāks par 5 %, sarindotām dilstošā secībā;*”; 
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iv) pievieno šādus apakšpunktus: 

“i) attiecībā uz ikvienu h) apakšpunktā minētajā sarakstā iekļautu sastāvdaļu, 

kas ir viela vai maisījums, – tās identifikācija saskaņā ar Regulas (EK) 

Nr. 1272/2008 18. pantu;* 

j) attiecībā uz katru h) apakšpunktā minēto sastāvdaļu – šīs regulas 

II pielikuma I daļā minētās attiecīgās CMC apzīmējums.*”; 

v) pievieno šādu daļu: 

“Papildus i) apakšpunktā prasītajai informācijai dabā sastopamas vielas drīkst 

identificēt ar attiecīgā minerāla nosaukumu.”; 

b) pievieno šādus punktus: 

“12. Ja ekonomikas dalībnieki nodrošina digitālu etiķeti saskaņā ar 11.a panta 1. un 

2. punktu, līdztekus datu nesējam, ko izmanto minētajai digitālajai etiķetei, 

norāda brīdinājumu: “Pirms mēslošanas līdzekli, kas fasēts līdz 1000 kg lielā 

iepakojumā, dara pieejamu tirgū galalietotājiem, ir jānodrošina fiziska etiķete 

saskaņā ar Regulu (ES) 2019/1009” vai līdzīgu brīdinājumu. 
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13. Ja ekonomikas dalībnieki nodrošina digitālu etiķeti saskaņā ar 11.a panta 

3. punkta otro daļu, līdztekus datu nesējam, ko izmanto minētajai digitālajai 

etiķetei, norāda paziņojumu “Plašāka informācija par mēslošanas līdzekli 

pieejama tiešsaistē. Jūs varat lūgt piegādātāju sniegt šo informāciju, izmantojot 

citus līdzekļus.” vai līdzīgu paziņojumu. 

14. Ja ekonomikas dalībnieki nodrošina digitālu etiķeti saskaņā ar 11.a panta 

4. punktu, līdztekus datu nesējam, ko izmanto minētajai digitālajai etiķetei, 

norāda paziņojumu “Informācija par agronomisko efektivitāti un drošu 

rīkošanos ar mēslošanas līdzekli pieejama tiešsaistē. Jūs varat lūgt piegādātāju 

sniegt šo informāciju, izmantojot citus līdzekļus.” vai līdzīgu paziņojumu.”; 

2) pielikuma II daļu groza šādi: 

a) iedaļu “PFC 1(A): ORGANISKAIS MĒSLOŠANAS LĪDZEKLIS” groza šādi: 

i) iedaļas d) punkta v) un vi) apakšpunktu aizstāj ar šādiem: 

“v) organiskais ogleklis (Corg);* 

vi) sausna;*”; 
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ii) iedaļas e) un f) punktu aizstāj ar šādiem: 

“e) organiskā oglekļa attiecība pret kopējo slāpekli (Corg/N);* 

f) ražošanas datums;*”; 

b) iedaļu “PFC 1(B): ORGANOMINERĀLAIS MĒSLOŠANAS LĪDZEKLIS” groza 

šādi: 

i) iedaļas 1. punkta d) apakšpunkta v) un vi) punktu aizstāj ar šādiem: 

“v) organiskais ogleklis (Corg)*; 

vi) sausna*;”; 

ii) iedaļas 5. punkta ca) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“ca) ja deklarētie mikroelementi ir helatēti ar helātu veidotājiem, norāda 

pieņemamu stabilitāti garantējošā pH diapazonu*;”; 

c) iedaļu “PFC 1(C)(I)(a): CIETS NEORGANISKS MAKROELEMENTU 

MĒSLOŠANAS LĪDZEKLIS” groza šādi: 

i) iedaļas 2. punktu aizstāj ar šādu: 

“2. Norāda cieta neorganiska makroelementu mēslošanas līdzekļa 

granulometrisko sastāvu, kas izteikts mēslošanas līdzekļa masas %, kas 

iziet caur noteiktu sietu.*”; 
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ii) iedaļas 4. punktu groza šādi: 

– ievadteikumu aizstāj ar šādu: 

“Apvalkotiem cietiem neorganiskiem makroelementu mēslošanas 

līdzekļiem norāda:”; 

– iekļauj šādu -a) un -aa) apakšpunktu: 

“-a) apvalkotājvielas; 

-aa) ar katru apvalkotājvielu apvalkotā mēslošanas līdzekļa procentuālo 

daļu*;”; 

iii) iedaļas 8. punkta ca) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“ca) ja deklarētie mikroelementi ir helatēti ar helātu veidotājiem, norāda 

pieņemamu stabilitāti garantējošā pH diapazonu*;”; 

d) iedaļu “PFC 1(C)(I)(b): ŠĶIDRS NEORGANISKS MAKROELEMENTU 

MĒSLOŠANAS LĪDZEKLIS” groza šādi: 

i) iedaļas 1. punktu aizstāj ar šādu: 

“1. Etiķetē norāda, vai šķidrs neorganisks makroelementu mēslošanas 

līdzeklis ir suspensija vai šķīdums.*”; 
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ii) iedaļas 6. punkta ca) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“ca) ja deklarētie mikroelementi ir helatēti ar helātu veidotājiem, norāda 

pieņemamu stabilitāti garantējošā pH diapazonu*;”; 

e) iedaļu “PFC 1(C)(II): NEORGANISKS MIKROELEMENTU MĒSLOŠANAS 

LĪDZEKLIS” groza šādi: 

i) iedaļas 1. punktu aizstāj ar šādu: 

“1. Neorganisku mikroelementu mēslošanas līdzekļu gadījumā norāda: 

– deklarētos mikroelementus, ko ar deklarēto mikroelementu 

nosaukumiem un ķīmiskajiem simboliem uzskaita šādā secībā: bors 

(B), kobalts (Co), varš (Cu), dzelzs (Fe), mangāns (Mn), molibdēns 

(Mo) un cinks (Zn), 

– ja deklarētie mikroelementi ir pievienoti ar nolūku – to pretjonu 

nosaukumus.*”; 

ii) iedaļas 2.a punktu aizstāj ar šādu: 

“2.a Ja deklarētie mikroelementi ir helatēti ar helātu veidotājiem, norāda 

pieņemamu stabilitāti garantējošā pH diapazonu.*”; 
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f) iedaļas “PFC 1(C)(II)(a): VIENKĀRŠS NEORGANISKS MIKROELEMENTU 

MĒSLOŠANAS LĪDZEKLIS” 1. punktu aizstāj ar šādu: 

“1. Etiķetē norāda attiecīgo tipoloģiju, kas minēta I pielikuma II daļas kategorijas 

“PFC 1(C)(II)(a)” tabulā.*”; 

g) iedaļas “PFC 2: KAĻĶOŠANAS MATERIĀLS” piekto ievilkumu aizstāj ar

 šādu: 

“– reaģētspēja un reaģētspējas noteikšanas metode, izņemot oksīdus un 

hidroksīdus saturošos kaļķošanas materiālus.*”; 

h) iedaļu “PFC 3(A): ORGANISKS AUGSNES IELABOTĀJS” groza šādi: 

i) pirmo ievilkumu aizstāj ar šādu: 

“– pH;*”; 

ii) piekto ievilkumu aizstāj ar šādu: 

“– organiskā oglekļa attiecība pret kopējo slāpekli (Corg/N).*”; 

i) iedaļu “PFC 4: AUGU AUGŠANAS SUBSTRĀTS” groza šādi: 

i) otro ievilkumu aizstāj ar šādu: 

“– pH;*”; 
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ii) ceturto, piekto, sesto un septīto ievilkumu aizstāj ar šādiem: 

“– ar CaCl2/DTPA (kalcija hlorīdu / dietilēntriamīnpentaetiķskābi) 

ekstrahējams (“CAT šķīstošs”) slāpeklis (N), ja vairāk par 150 mg/l*; 

– ar CaCl2/DTPA (kalcija hlorīdu / dietilēntriamīnpentaetiķskābi) 

ekstrahējams (“CAT šķīstošs”) fosfora pentoksīds (P2O5), ja vairāk par 

20 mg/l*; 

– ar CaCl2/DTPA (kalcija hlorīdu / dietilēntriamīnpentaetiķskābi) 

ekstrahējams (“CAT šķīstošs”) kālija oksīds (K2O), ja vairāk par 150 

mg/l*; 

– ražošanas datums.*”; 

j) iedaļu “PFC 5: INHIBITORI” aizstāj ar šādu: 

“PFC 5: INHIBITORI 

1. Visas sastāvdaļas deklarē pēc mēslošanas līdzekļa masas vai tilpuma, 

sarindotas dilstošā secībā*. 

2. Norāda inhibitoru savienojumu saturu, kas izteikts masas vai tilpuma 

procentos*. 
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3. Šā pielikuma I daļas 1. punkta da) apakšpunktā minētajās norādēs par 

paredzēto lietojumu iekļauj šādu informāciju: 

a) ES mēslošanas līdzekļu tipi, ar kuriem inhibitoru drīkst samaisīt*, jo 

īpaši: 

i) attiecībā uz nitrifikācijas inhibitoru, kas minēts I pielikuma II daļas 

kategorijā “PFC 5(A)”, – ES mēslošanas līdzeklis, kurā vismaz 

50 % kopējā slāpekļa (N) satura veido slāpeklis (N) amonija 

(NH4
+) un urīnvielas (CH4N2O) formā*, 

ii) attiecībā uz ureāzes inhibitoru, kas minēts I pielikuma II daļas 

kategorijā “PFC 5(C)”, – ES mēslošanas līdzeklis, kurā vismaz 

50 % kopējā slāpekļa (N) satura veido slāpeklis (N) urīnvielas 

(CH4N2O) formā*; 

b) inhibitoru savienojuma (savienojumu) minimālā un maksimālā ieteicamā 

koncentrācija, ja to (tos) ar mēslošanas līdzekli samaisa pirms tā 

izmantošanas: 

i) attiecībā uz I pielikuma II daļas kategorijā “PFC 5(A)” minēto 

nitrifikācijas inhibitoru – izteikta amonija slāpekļa (NH4
+) un 

urīnvielas slāpekļa (CH4N2O) formā esošā kopējā slāpekļa (N) 

masas %, 

ii) attiecībā uz I pielikuma II daļas kategorijā “PFC 5(B)” minēto 

denitrifikācijas inhibitoru – izteikta mēslošanas līdzeklī esošā 

nitrāta (NO3
-) masas %, 
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iii) attiecībā uz I pielikuma II daļas kategorijā “PFC 5(C)” minēto 

ureāzes inhibitoru – izteikta urīnvielas slāpekļa (CH4N2O) formā 

esošā kopējā slāpekļa (N) masas %.”; 

k) iedaļu “PFC 6: AUGU BIOSTIMULATORS” aizstāj ar šādu: 

“PFC 6: AUGU BIOSTIMULATORS 

Tiek sniegta šāda informācija: 

a) fizikālā forma; 

b) ražošanas datums*; 

c) derīguma termiņš; 

d) lietošanas metode (metodes)*; 

e) deklarētā iedarbība uz katru mērķaugu*; un 

f) visi ar mēslošanas līdzekļa iedarbīgumu saistītie norādījumi, tostarp augsnes 

apsaimniekošanas prakse, ķīmiskā mēslošana, nesaderība ar augu aizsardzības 

līdzekļiem, ieteicamais smidzināšanas sprauslas lielums, smidzinātāja spiediens 

un citi pasākumi, kuru mērķis ir nepieļaut mēslošanas līdzekļa nonesi.*”; 
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l) iedaļas “PFC 7: MĒSLOŠANAS LĪDZEKĻU MAISĪJUMS” otro daļu aizstāj ar 

šādu: 

“Ja mēslošanas līdzekļu maisījumā ir viens vai vairāki kategorijas “PFC 6” augu 

biostimulatori, katra augu biostimulatora koncentrāciju šajā maisījumā norāda kā 

g/kg vai g/l 20 °C temperatūrā.*”. 
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II PIELIKUMS 

Regulas (ES) 2019/1009 IV pielikuma II daļu groza šādi: 

1) iedaļas “A MODULIS. IEKŠĒJĀ RAŽOŠANAS KONTROLE” 2.2. punktu groza šādi: 

a) punkta c) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“c) mēslošanas līdzekļu maisījuma sastāvā esošo ES mēslošanas līdzekļu 

atbilstības deklarācijas un to fiziskās etiķetes vai atsevišķās lapas paraugs 

saskaņā ar 11.a pantu un – ja informāciju saskaņā ar minēto pantu sniedz tikai 

uz digitālas etiķetes – maisījuma sastāvā esošo ES mēslošanas līdzekļu datu 

nesēja paraugs;”; 

b) punkta e) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“e) šīs regulas 11.a pantā minētās fiziskās etiķetes vai atsevišķās lapas paraugs ar 

informāciju, kas prasīta saskaņā ar III pielikumu, un – ja informāciju saskaņā ar 

minēto pantu sniedz tikai uz digitālas etiķetes – datu nesēja paraugs;”; 
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2) iedaļas “A1. MODULIS. IEKŠĒJĀ RAŽOŠANAS KONTROLE UN UZRAUDZĪTA 

MĒSLOŠANAS LĪDZEKĻA TESTĒŠANA” 2.2. punktu groza šādi: 

a) punkta c) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“c) mēslošanas līdzekļu maisījuma sastāvā esošo ES mēslošanas līdzekļu 

atbilstības deklarācijas un to fiziskās etiķetes vai atsevišķās lapas paraugs 

saskaņā ar 11.a pantu un – ja informāciju saskaņā ar minēto pantu sniedz tikai 

uz digitālas etiķetes – maisījuma sastāvā esošo ES mēslošanas līdzekļu datu 

nesēja paraugs;”; 

b) punkta e) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“e) šīs regulas 11.a pantā minētās fiziskās etiķetes vai atsevišķās lapas paraugs ar 

informāciju, kas prasīta saskaņā ar III pielikumu, un – ja informāciju saskaņā ar 

minēto pantu sniedz tikai uz digitālas etiķetes – datu nesēja paraugs;”; 
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3) iedaļas “B MODULIS – ES TIPA PĀRBAUDE” 2.2. punktu groza šādi: 

a) punkta c) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“c) mēslošanas līdzekļu maisījuma sastāvā esošo ES mēslošanas līdzekļu 

atbilstības deklarācijas un to fiziskās etiķetes vai atsevišķās lapas paraugs 

saskaņā ar 11.a pantu un – ja informāciju saskaņā ar minēto pantu sniedz tikai 

uz digitālas etiķetes – maisījuma sastāvā esošo ES mēslošanas līdzekļu datu 

nesēja paraugs;”; 

b) punkta e) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“e) šīs regulas 11.a pantā minētās fiziskās etiķetes vai atsevišķās lapas paraugs ar 

informāciju, kas prasīta saskaņā ar III pielikumu, un – ja informāciju saskaņā ar 

minēto pantu sniedz tikai uz digitālas etiķetes – datu nesēja paraugs;”; 
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4) iedaļas “D1. MODULIS. RAŽOŠANAS PROCESA KVALITĀTES 

NODROŠINĀŠANA” 2.2. punktu groza šādi: 

a) punkta c) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“c) mēslošanas līdzekļu maisījuma sastāvā esošo ES mēslošanas līdzekļu 

atbilstības deklarācijas un to fiziskās etiķetes vai atsevišķās lapas paraugs 

saskaņā ar 11.a pantu un – ja informāciju saskaņā ar minēto pantu sniedz tikai 

uz digitālas etiķetes – maisījuma sastāvā esošo ES mēslošanas līdzekļu datu 

nesēja paraugs;”; 

b) punkta e) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“e) šīs regulas 11.a pantā minētās fiziskās etiķetes vai atsevišķās lapas paraugs ar 

informāciju, kas prasīta saskaņā ar III pielikumu, un – ja informāciju saskaņā ar 

minēto pantu sniedz tikai uz digitālas etiķetes – datu nesēja paraugs;”. 
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